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NOTE 

Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER – JANUAR 2026 
 

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter, som Rådet har vedtaget ved skriftlig 

procedure i januar 20261. 

For overskuelighedens skyld anføres titlerne også i kortform (kursiveret), som de fremgår af Rådets 

dagsordener. 

Det indeholder oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige og ikkelovgivningsmæssige 

retsakter, herunder: 

• datoen for vedtagelse ved skriftlig procedure2 

• nummeret på det vedtagne dokument 

• EUT-henvisning. 

Oplysninger om andre retsakter vedtaget af Rådet kan findes på Rådets særlige webside under 

afsnittet "Møder"3. Dokumentet er også tilgængeligt på Rådets websted: Månedsoversigter over 

Rådets retsakter – Consilium. 

 
1 Fra januar 2026 vil de månedlige oversigter over Rådets retsakter kun indeholde oplysninger om 

lovgivningsmæssige og ikkelovgivningsmæssige retsakter vedtaget ved skriftlig procedure. I 

overensstemmelse med artikel 12, stk. 1, tredje afsnit, i Rådets forretningsorden "udarbejder 

Generalsekretariatet hver måned en oversigt over de retsakter, der er vedtaget ved skriftlig procedure. Denne 

oversigt indeholder eventuelle erklæringer til optagelse i Rådets protokol. De dele af oversigten, der vedrører 

vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, offentliggøres." 
2 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan datoen for Rådets 

vedtagelse afvige fra den pågældende retsakts faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige 

lovgivningsprocedure først anses for vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for 

Europa-Parlamentet og generalsekretærerne for de to institutioner. 
3 https://www.consilium.europa.eu/da/home. 

https://www.consilium.europa.eu/da/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://www.consilium.europa.eu/da/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj/dan
https://www.consilium.europa.eu/da/home/
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De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Rådets 

dokumenter på: Dokumenter og publikationer – Consilium. 

Hvis et dokument ikke er direkte tilgængeligt, kan der indgives anmodning om aktindsigt på: 

https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/public-register/request-document-

form/. 

Det skal bemærkes, at dette dokument udelukkende er til orientering. 

 

https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/da/documents/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/da/documents/public-register/request-document-form/
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Skriftlige procedurer 

Skriftlig procedure afsluttet den 5. januar 2026 CM 5563/25 

REV1 

Rådets gennemførelsesafgørelse om oprettelse af den årlige solidaritetspulje for 2026 

Rådets gennemførelsesafgørelse (EU) 2025/2642 af 22. december 2025 om oprettelse af den årlige solidaritetspulje for 2026 

EUT L, 2025/2642, 23.12.2025 

16574/1/25 

REV 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 9. januar 2026 CM 1076/26 

Rådets afgørelse om ændring af afgørelse (FUSP) 2024/254 om restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Guatemala 

Rådets afgørelse (FUSP) 2026/88 af 9. januar 2026 om ændring af afgørelse (FUSP) 2024/254 om restriktive foranstaltninger på 

baggrund af situationen i Guatemala 

EUT L, 2026/88, 12.1.2026 

16010/25 

Rådets gennemførelsesforordning om gennemførelse af forordning (EU) 2024/287 om restriktive foranstaltninger på baggrund af 

situationen i Guatemala 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2026/87 af 9. januar 2026 om gennemførelse af forordning (EU) 2024/287 om restriktive 

foranstaltninger på baggrund af situationen i Guatemala 

EUT L, 2026/87, 12.1.2026 

16012/25 + 

REV 1 (sl) 

Bekendtgørelse til de personer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i Rådets afgørelse (FUSP) 2024/254 som ændret ved 

Rådets afgørelse (FUSP) 2026/88 og i Rådets forordning (EU) 2024/287 som ændret ved Rådets forordning (EU) 2026/87 om 

restriktive foranstaltninger på baggrund af situationen i Guatemala 

EUT C, C/2026/232, 12.1.2026 

16013/25 + 

COR 1 

  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A32025D2642&qid=1772457936853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0088&qid=1772458791298
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0087&qid=1772458925662
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00232&qid=1772459121317
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Skriftlig procedure afsluttet den 9. januar 2026 CM 1113 /26 

Aftaler mellem EU og MERCOSUR  

Rådets afgørelse (EU) 2026/185 af 9. januar 2026 om undertegnelse på Unionens vegne og om midlertidig anvendelse af 

partnerskabsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Det Sydamerikanske Fællesmarked, Den 

Argentinske Republik, Den Føderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay og Den Østlige Republik Uruguay på den anden side 

EUT L, 2026/185, 27.2.2026 

12442/25 

Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af partnerskabsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den 

ene side og Det Sydamerikanske Fællesmarked, Den Argentinske Republik, Den Føderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay 

og Den Østlige Republik Uruguay på den anden side 

12443/25 

Partnerskabsaftale mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Det Sydamerikanske Fællesmarked, Den 

Argentinske Republik, Den Føderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay og Den Østlige Republik Uruguay på den anden side 

EUT L, 2026/186, 27.2.2026 

12450/25 + 

ADD 1-14 

Rådets afgørelse (EU) 2026/183 af 9. januar 2026 om undertegnelse og om midlertidig anvendelse af interimsaftalen om handel mellem 

Den Europæiske Union på den ene side og Det Sydamerikanske Fællesmarked, Den Argentinske Republik, Den Føderative Republik 

Brasilien, Republikken Paraguay og Den Østlige Republik Uruguay på den anden side 

EUT L, 2026/183, 27.2.2026 

12417/1/25 

REV 1 

Rådets afgørelse om indgåelse af interimsaftalen om handel mellem Den Europæiske Union på den ene side og Det Sydamerikanske 

Fællesmarked, Den Argentinske Republik, Den Føderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay og Den Østlige Republik 

Uruguay på den anden side 

12418/1/25 

REV 1 

Interimsaftale om handel mellem Den Europæiske Union på den ene side og Det Sydamerikanske Fællesmarked, Den Argentinske 

Republik, Den Føderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay og Den Østlige Republik Uruguay på den anden side 

EUT L, 2026/184, 27.2.2026 

12419/25 + 

ADD 1-13 

National erklæring fra Ungarn om partnerskabsaftalen mellem Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side 

og Det Sydamerikanske Fællesmarked, Den Argentinske Republik, Den Føderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay 

og Den Østlige Republik Uruguay på den anden side 

 

Ifølge Europa-Kommissionens vurdering vil partnerskabsaftalen mellem EU og MERCOSUR bidrage til at øge EU's årlige eksport til 

MERCOSUR med 39 % og spare milliarder af euro i told hvert år. Efter vores opfattelse har aftalen imidlertid en række negative 

konsekvenser for europæisk landbrug og europæiske landbrugeres levebrød, konkurrenceevne og fødevaresikring. Situationen 

vanskeliggøres yderligere af, at åbningen af EU-markedet for Ukraine og ikrafttrædelsen af aftalen mellem EU og MERCOSUR på 

samme tid vil destabilisere hele den europæiske landbrugssektor. Forslaget til partnerskabsaftalen mellem EU og MERCOSUR giver 

ikke landbrugerne i Ungarn tilstrækkelige muligheder, og desuden skal de varer, der produceres og importeres fra MERCOSUR-

landene, generelt opfylde lavere produktionsstandarder end de europæiske. Ungarn insisterer fortsat på, at produkter, der indføres i Den 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0185&qid=1772459722832
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00186&qid=1772459985223
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0183&qid=1772460083063
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A22026A00184&qid=1772460289312
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Europæiske Union, også skal overholde EU's regler for fødevarer produceret i EU, da landbrugerne i EU ellers vil blive stillet 

konkurrencemæssigt ringere, hvilket vi ikke kan tillade. Verdens næst- og tredjestørste producenter af GMO-afgrøder er Brasilien og 

Argentina, den syvendestørste er Paraguay, og den tiendestørste er Uruguay, så udbredelsen af disse landes afgrøder i Europa og 

Ungarn er i strid med Ungarns GMO-frie strategi. 

Desuden imødekommer udkastet til forordning om gennemførelse af den bilaterale beskyttelsesklausul ikke vores grundlæggende 

forventning om et regionalt element, der skal gøre det muligt for medlemsstater med mindre markeder, såsom Ungarn, at håndhæve 

deres rettigheder. 

I lyset af ovenstående støtter Ungarn ikke undertegnelsen og indgåelsen af partnerskabsaftalen mellem EU og MERCOSUR. 

 

For så vidt angår artikel 5.1 og artikel 5.4 i partnerskabsaftalen mellem EU og MERCOSUR, bemærker Ungarn, at det fortsat er fast 

besluttet på at sikre retfærdighed og ansvarlighed for de alvorligste forbrydelser, der berører det internationale samfund som helhed, 

herunder folkedrab, krigsforbrydelser og forbrydelser mod menneskeheden, både på grundlag af sin nationale strafferet og i 

overensstemmelse med universalprincippet, og sit fortsatte engagement i at støtte koordinering og samarbejde mellem alle kompetente 

myndigheder på internationalt og nationalt plan med henblik på at sikre effektiv efterforskning og retsforfølgning af disse forbrydelser. 

Ungarn beklager den nylige politisering af visse afgørelser i et ellers vigtigt internationalt retsligt forum, og derfor underrettede Ungarn 

De Forenede Nationers generalsekretær om sin udtræden af Romstatutten for Den Internationale Straffedomstol den 2. juni 2025. 

Udtrædelsen af statutten for Den Internationale Straffedomstol berører ikke opfyldelsen af Ungarns forpligtelser i henhold til EU-retten. 

Efter at migrationskrisen brød ud i 2015, har Ungarn konsekvent fremhævet, at de grundlæggende årsager til migration skal håndteres 

lokalt på oprindelsesstedet. Derfor ser Ungarn med tilfredshed på, at samarbejdet mellem EU og MERCOSUR udvides, så det ligeledes 

omfatter dette område. For så vidt angår artikel 6.1 – og i overensstemmelse med vores tidligere holdninger – understreger vi, at lovlig 

migration fortsat er et spørgsmål, der hører under national kompetence. Vi gennemfører derfor vores migrationspolitik på grundlag af 

vores nationale suverænitet. Ungarn har ikke vedtaget den globale aftale om sikker, velordnet og regulær migration, og vi deltager 

heller ikke i gennemførelsen heraf, da vi er af den faste overbevisning, at migration ikke har nogen positiv indvirkning på inklusiv 

vækst og udvikling, herunder social udvikling. 

Erklæring fra Ungarn om interimsaftalen om handel mellem EU og MERCOSUR  

Ifølge Europa-Kommissionens vurdering vil aftalen mellem EU og MERCOSUR bidrage til at øge EU's årlige eksport til MERCOSUR 

med 39 % og spare milliarder af euro i told hvert år. Efter vores opfattelse har aftalen imidlertid en række negative konsekvenser for 

europæisk landbrug og europæiske landbrugeres levebrød, konkurrenceevne og fødevaresikring. 

Situationen vanskeliggøres yderligere af, at åbningen af EU-markedet for Ukraine og ikrafttrædelsen af aftalen mellem EU og 

MERCOSUR på samme tid vil destabilisere hele den europæiske landbrugssektor. 

Forslaget til aftale mellem EU og MERCOSUR giver ikke landbrugerne i Ungarn tilstrækkelige muligheder, og desuden skal de varer, 

der produceres og importeres fra MERCOSUR-landene, generelt opfylde lavere produktionsstandarder end de europæiske. 
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Ungarn insisterer fortsat på, at produkter, der indføres i Den Europæiske Union, også skal overholde EU's regler for fødevarer 

produceret i EU, da landbrugerne i EU ellers vil blive stillet konkurrencemæssigt ringere, hvilket vi ikke kan tillade. Verdens næst- og 

tredjestørste producenter af GMO-afgrøder er Brasilien og Argentina, den syvendestørste er Paraguay, og den tiendestørste er Uruguay, 

så udbredelsen af disse landes afgrøder i Europa og Ungarn er i strid med Ungarns GMO-frie strategi. 

Desuden imødekommer udkastet til forordning om gennemførelse af den bilaterale beskyttelsesklausul ikke vores grundlæggende 

forventning om et regionalt element, der skal gøre det muligt for medlemsstater med mindre markeder, såsom Ungarn, at håndhæve 

deres rettigheder. 

I lyset af ovenstående støtter Ungarn ikke undertegnelsen og indgåelsen af interimsaftalen om handel mellem EU og MERCOSUR. 

Skriftlig procedure afsluttet den 16. januar 2026 CM 1214/26 

Rådets afgørelse om ændring af afgørelse (FUSP) 2024/385 om restriktive foranstaltninger over for dem, der støtter, fremmer eller 

muliggør voldelige handlinger udført af Hamas og Palæstinensisk Islamisk Jihad 

Rådets afgørelse om ændring af afgørelse (FUSP) 2024/385 om restriktive foranstaltninger over for dem, der støtter, fremmer eller 

muliggør voldelige handlinger udført af Hamas og Palæstinensisk Islamisk Jihad 

16233/25 

Rådets gennemførelsesforordning om gennemførelse af forordning (EU) 2024/386 om restriktive foranstaltninger over for dem, der 

støtter, fremmer eller muliggør voldelige handlinger udført af Hamas og Palæstinensisk Islamisk Jihad 

Rådets gennemførelsesforordning om gennemførelse af forordning (EU) 2024/386 om restriktive foranstaltninger over for dem, der 

støtter, fremmer eller muliggør voldelige handlinger udført af Hamas og Palæstinensisk Islamisk Jihad 

16297/25 

Bekendtgørelse til de fysiske eller juridiske personer, grupper, enheder og organer, der er omfattet af de restriktive foranstaltninger i 

Rådets afgørelse (FUSP) 2024/385 som ændret ved Rådets afgørelse (FUSP) 2026/122 og Rådets forordning (EU) 2024/386 som 

gennemført ved Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2026/123 om restriktive foranstaltninger over for dem, der støtter, fremmer 

eller muliggør voldelige handlinger udført af Hamas og Palæstinensisk Islamisk Jihad 

EUT C, C/2026/387, 19.1.2026 

16299/25 + 

COR 1 

Skriftlig procedure afsluttet den 16. januar 2025 CM 1243/26 

Rådets forordning om ændring af forordning (EU) 2021/1173 om oprettelse af et fællesforetagende for europæisk højtydende 

databehandling og om ophævelse af forordning (EU) 2018/1488 

Rådets forordning om ændring af forordning (EU) 2021/1173 om oprettelse af et fællesforetagende for europæisk højtydende 

databehandling 

16311/1/25 

REV 1 

 

____________________________________ 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG00387&qid=1772463286851
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